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THE SWISS OBSERVER.

Fesruary 291H, 1936.

EVENING PROGRAMS OF THE SWISS
BROADCASTING STATIONS.
March 1st-7th.
BEROMUNSTER.  (Principal items).
SUNDAY, March 1st.

(Swiss Time)

7.5 p.m. Solostiicke  tir Guitarre  Fritz
Worsching.

7.20 p.m. Horbericht vom 30. Schweizer Ski
Rennen.

8.5 p.m. Strauss Konzert, Uebertragung aus
‘Wien.

9.10 p.m. Bunter Abend.
10.15 p.m. Sportbericht.
MONDAY, March 2nd.
7.10 p.m. Frohliche — Musik, Lindlerkapelle
¢ Sardona ’’> Ragaz, Jodlerklub Hard-
Zurich.
8.25 p.m. Melodien aus ‘‘ Das Blaue Wunder,”
Lustspiel v. Calthenn.
9.10 p.m. Fiir die Schweizer im Ausland ‘ Vom
Gotthard gehen die Strome in die
Welt.”
~Wiederholung des Progr.
Schweizer im Ausland.
TUESDAY, March 3rd.
7.3 p.amn. Zyklus: ‘ Nicht alltigliche Berufe.”
8.5 p.m. Plauderei: ‘“Rund um unsere Schwei-
zer Berge ” Walter Schweizer, Bern.
8.20 p.m. Die Lieder des Dberiihmten Dafnis.
Lyrisches Portrait aus dem XVII
Jahrhundert.
Tschechisches Europa Konzert.
WEDNESDAY, March 4th.
7.20 p.m. Grammo  Konzert. “Im
Rossl.”
. «“ Basler Leckerli.”
10 p.m. Heitere Gesiinge.
55 p.m. Fiar  die Schweizer im Ausland.
‘Wochenriickblick Dr. H. Biichi.
THURSDAY, March 5th.
Aus der Arbeit des Volkerbundes. Dr.
‘W. Droin.
7.30 p.m. Thomas More,
Karrer, Luzern.
7.55 p.m. Bergfahrt.
9.10 p.m. Orchester Konzert.
FRIDAY, March 6th.

12 p.m. fiir die

9 p.m.

weissen

7.5 p.m.

Vortrag von Dr.

8 p.m. Uebertragung aus dem Berner Stadt-
theater, Oper ¢ Tiefland.”
SATURDAY, March Tth.
7p.m. Geliute der Ziircher Kirchen.
7.20 p.m. Gesangsvortrige von  Kirchenchor

Arlesheim.

9.10 p.m. Kammermusik.
9.45 p.m. Peter Hegar singt lustige Lieder.
10.45 p.m. Die Woche im Bundeshaus.

SOTTENS.

SUNDAY, March 1st.

(Swiss Time)

compositeur  du

7.10 p.m.Corelli, XVIIme

siecle. Causerie.
8.5 p.m. Concert Strauss (Vienne).
9.15 p.m. IIme partie du concert Strauss.
MONDAY, March 2nd.

7.15 p.m. Actualité musicale : une grande figure
contemporaine : Alban Berg. entretien
par M. W. Reich.

8 p.m. L’@uvre intégrale de J. 8. Bach pour

orgue.
Concert de musique de chambre con-
temporaine par ‘‘ Le Carillon.”
“Le Misanthrope et 1’Auvergnat”
comédie en un acte de Labiche, inter-
prétée par la troupe de la Comédie.
10.15 p.m. Les travaux de la S. d. N. par Mme.

Sueés.

TUESDAY, March 3rd.

8.40 p.m.
9.15 p.m.

7.20 p.m. Musique d’opérette et Chansons.
8p.m.  Concert par 1'Orchestre Radio Suisse

Romande.

9.30 p.m. L’Homme qui a vu le Diable, piéce en
deux actes de Gaston Leroux.
WEDNESDAY, March 4th.

7.50 p.m. L’ceuvre de Chopin par Mme Marie
Panthes.

8.20 p.m. Le Chien au Yeux verts...
parlant en 4 épisodes.

8.25 p.m. Concert symphonique par 1'Orchestre

romande.

THURSDAY, March 5th.

Sérénade en rémajeur, No. 9, W. A.

Mozart, par 1’Orchestre Radio Suisse

romande.

8.20 p.m. Simili, comédie de Claude Roger Marx.

9.30 p.m. Quelques airs d’opérettes frangaises
interprétées par 1’Orchestre Radio
Suisse romande.
FRIDAY, March 6th.

7.15 p.m. La semaine au Palais fédéral, par M.
Béguin.

8.10 p.m. Musique de danse.

8.30 p.m. “ En Gris Vert,” jeu radiophonique
par A. E. Roussy.

9.40 p.m. Soirée populaire, avec le concours du
Jodler Alpen Club.

Feuilleton

8 p.m.

SATURDAY, March Tth.

7.35 p.m. La Musique d’orgue du XVIme siécle
A nos jours.

8 p.m. La quinzaine politique par M. Perrin.

9.30 p.m. Concert, par la Philarmonique ita-
lienne.

10.15 p.m. Musique de danse.

MONTE CENERI.
SUNDAY, March 1st.
(Swiss Time)

7.25 p.m. Ballabili, esequiti dai cinque villici.

8 p.m.  Musica da Camera: Beethoven, Bach,
Haydn.
9 p.m. ‘¢ Carliseppe della Coronata.””

9.30 p.m. Musiche Paesane Radioorchestra.

MONDAY, March 2nd.
I maghi della baccetta Wilhelm Furt-
wingler.
‘“ Abbiamo da Berna >’ Cronaca setti-
manale da Palazzo federale.
Canti della Svizzera interna.
Emissione Nazionale per gli Svizzeri
all’estero.

TUESDAY, March 3rd.

Antonio Melandri nel Mefistotele di
Boito.

Tp.m.
7.15 p.m.

7.30 p.m.
9.10 p.m.

7.30 p.m.

9 p.m. La Cecoslovacchia Orchestra sinfonica
di Praga.
10 p.m.  Voci dello Schermo.

WEDNESDAY, March 4th.

7.30 p.m. Musica Varia.

8 p.m. Concerto della Radioorchestra.

9.15 p.m. Notturno di Othmar Schoeck.

10 p.m. Canzonette di una volta esequite da
Duo di Capolago.

THURSDAY, March 5th.

7p.m. La Fantasia della Cavalleria Rusti-
cana. (Radioorchestra).

7.30 p.m. Serenate, eseguite dalla Radioorches-
tra.

8 p.m.  Serata dei Desideri Musica riprodotta.

9 p.m. Siberia opera in tre atti di Umberto

Giordano (Dal Teatro alla Scala).

FRIDAY, March 6th.
Czardas Tzigani.
Grandi Artisti Ticinesi scomparsi,
Conversazione di Ugo Donati.
8 p.m. I Concerti, della Radioorchestra.
9.15 p.m. Esecuzioni di un quartetto a plettro
bellinzonese.

SATURDAY, March Tth.

T p.m.
7.15 p.m.

e

7"p.m. I Canterini Romagnoli.
7.30 p.m. Assoli di Banjo.
8 p.m.  Selezioni di operette Viennesi.

9.30 p.m. Canzonette Militari.

CITY SWISS CLUB.

Messieurs les membres sont avisés que

L’ASSEMBLEE MENSUELLE

aura lieu mardi 3 Mars au Restaurant PAGANI,
42, Great Portland Street, W.1. et sera précédée
d’un souper & 7h 15 précises (prix 5/-).

ORDRE DU JOUR:

Démissions.
Divers.

Proces-verbal.
Admissions.
Pour faciliter les arrangements, les participants
sont priés de bien vouloir s’inscrire au plus tot
auprés de Monsieur P. F. Boehringer, 23, Leonard
Street, E.C.2. (Téléphone : Clerkenwell 9595).

Le Comité.

( MISCELLANEOUS ADVERTISEMENTS I

Not exceeding 3 lines :—Per insertion 2/8; three insertions §/-
Postage extra on replies adressed c/o Swiss Observer.

The Twentieth
Swiss Industries Fair

will be held at

BASLE

April 18th — April 28th, 1936.
for Information apply to:
THE COMMERCIAL DIVISION OF
THE SWISS LEGATION,
18, Montagu Place, Bryanston Square, W.1.
or to:

THE SWISS BANK CORPORATION,
99, Gresham Street, E.C.2; or at Basle.
Information regarding Travelling facilities may

be obtained from:

THE SWISS FEDERAL RAILWAYS,
11b, Regent Street, S.W.1.

Vsinkt doliiiowo Opattisce”
at 2very meaZ-/h ,)geal%"

SWISS BANK CORPORATION,

(4 Company limited by Shares incorporated in Switzerland)

99, GRESHAM STREET, E.C.2.
and 1lc, REGENT STREET, S.W. 1.

Capital Paid up £6,400,000
Reserves - - £1,560,000

Deposits - - £39,000.000

All Descriptions of Banking and
Foreign Exchange Business Transacted

Correspondents in all : :
: parts of the World. : :

Divine Services.

EGLISE SUISSE (1762),
(Langue francaise).
78, Endell Street, Shaftesbury Avenue, W.C.2.
(Near New Oxford Street).

Mars 11h. — ‘ Vous entendrez
Matthieu 24 v. 6. —
Ste Céne.

Dimanche ler
parler de guerres ...”"
Mr. Hoffmann-de Visme.

11h. — Ecole du Dimanche.

6h.30 — Prédication et Communion — Mr. R.
Hoffmann-de Visme.

TIMBRES-POSTE. A vendre un joli album de
timbres-poste Suisses, contenant plus du 2000
timbres anciens et modernes, Ecrire & H. Billon,
91, Kenwyn Drive, Neasden, N.W.2.

LEARN ENGLISH under experienced tutor,
pension optional. Diploma on completion of
studies. Language-School, C. Kaeser-Jay,

University diplomé, 1370, London Road, S.W.16.

FORTHCOMING EVENTS.

Tuesday, March 3rd — City Swiss Club —
Monthly Meeting — (preceded by dinner 7.15
sharp) at Pagani's Restaurant, Great Port-
land Street, W.

Saturday, March 14th — Swiss Club Birmingham
— Annual Dinner and Ball — at the Midland
Hotel, Birmingham. (Reception 6.30, Dinner
7 o’clock.

Saturday, May 23rd — Swiss Sports — at Herne
Hill.

SCHWEIZERKIRCHE
(Deutsch p hi G inde) .
St. Anne’s Church, 9, Gresham Street, E.C.2.

(near General Post Office.)

Sonntag, den 1. Mirz 1936.
11 Uhr morgens, Gottesdienst und Sonntag-
schule.
7 Uhr abends, Gottesdienst.
8 Uhr, Chorprobe.

Dienstag, den 3. M
Nachm. 3 Uhr, Néhverein im ‘“‘FFoyer Suisse.”

Anfragen wegen Religions-bezw. Confirmanden-
stunden und Amtshandlungen sind erbeten
an den Pfarrer der Gemeinde: C. Th. Hahn,
43, Priory Road, Bedford Park, W.4 (Tele-
phon: Chiswick 4156). Sprechstunden :
Dienstag 12-2 Uhr in der Kirche; Mittwoch
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